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Cr: ,Bon weldem reben Sie?” (DVabei tupfte er mit dem Mittel-
finger 3wei BViertropfen auf) :

Jd: ,Bom iirfen.”

€r: ,Cr fonnte Spitaldiveftor fein bei den iibrigen.”

Jd: ,Der Diftanzritt fcheint IJhnen nict gefallen zu Haben ?”

€r: .Dod, dbarum habe ich ihn getadelt. Wenn wir einmal, wie in
dem gottbegnadeten Jahr 1866 bden albernen Deftexveichern den Efelstritt
verfegen, fo muB doch Einer den Vericht nach) Wien bringen.”

Jc:  ,Dad wire ja ein Verbredhen !

Cr: ,Sadowa war aud) eined; wir Haben’s dennod) ald Genieftreich
abgeftempelt. Ueberhaupt Halt man in Bexlin mehy auf einen gottedfiivch-
tigen Qebendwanbdel, ald auf Tugend und Moval.”

JIdh: ,Danfe unendlich fitr die unjdhapbaren Andeutungen.”

Cxr: ,Darf ich fragen, bei welchem Blatt Ste Mitarbeiter find 2*
Jch: ,Beim ,Nebelipalter”.”

Cr: Nie gehort. Cricheint wo?”

Jch: ,In dex gottlofen Schiveis.”

Cr: ,Jreut mich, Sie fennen gelexnt zu Haben; wenn i) twieder
einmal am Ruber bin, friegen Sie einen Herbertdorden dritter Klaffe oder
i) lafle Sie Hangen.”

Jdh:  ,Empfehle mich zu Gnaden!”

Cx: ,Nod eine Prilzerin auf den Weg, aber draufen rauchen.
Adien!” (Bum Bedienten): ,Tyrad vorfiihren!” :

Das Trinkgeld.

Dad Trinfgeldbnehmen wird verdammt
Pathetiich-theatralifch,

Soweit’d gehort zum Kellner-Amt,
Da nennt man’d unmoraliidh.

Und bdiefe Staatddefinition

Kann und nicht iiberrajchen;

Die Unmoral beginnt, mein Sobhn,
Wenn'd dir geht an bie Tafchen.

Wenn aber, wie jept in Paris,
Die hohen Senatoren,
Die Deputicten iiberdief

1nd die Prepdiveftoren

Cin Trinfgeld fteden in ben Sact
Bon Taufenden von Franfen,
Pa muB man bei dem edblen RVack
Nodh extra fich bedanfen.

Der fleine Kellner wird gejdhmiht,
Die groBen Herrn dagegen

Mit ihrer Hhoh'n Wutoritit,

Die friegen ihren Segen.

1 edoch den Namen ,Trintgeld” jollt’

Man fite die Rellner laffen;
Und da8 Gejchent von bielem Gold
Aud Volfed Aberlaifen,

Dad follte man, weil im Kanal
Gp bieled muft’ exfaufen, —
Qm grofen Panama-Standal —
@r trinfgeld lieber taufen.

NDene Broldiiven,
mwelche der Untifemit AHIwardt unter der Feber hat.
1) Beweid, daf der unglildliche Krieg PreuBend im Jjabhre 1806

glitd(ich vexlaufen wive, wenn nicht zwei Juben — Cobhn und Vellchenthal
— bdte BVerrdther gefpielt Hitten.

2) ©adi Carnot ift ein Stiefjohn ded Dberrabbinerd von SBerIir}‘

und Handelt auf deffen BVefeh!. 3

3) Baron Hucfd) hat die aud RuBland vertriebenen Jjuden nach Ax-
gentinien fommen laffen und bildet aus thnen zwei Armeeforps. Sobald
fie einegersict find, werden fie gegen Deutichland gefiihrt.

4) Rothicdhild beioldet eine Heerde von Anarchiften, welche dasd
@eneralftabsgebaude zu Berln in die Luft fprengen jollen.

5) Auf Anregung der jiidtichen Gememnde in Petersburg werden aus
den Artilleriewerfititten su Spandau bei Berlin Kanonenfugelnn geftohlen
und dem Baven zum RKriege gegen Deutichland iiberfandt.

Per [warie Wann.

Und Wilhelm fprach: ,Wenn ihr nidht fchon
Bewilligt dbie Solbaten,

Dann muf fofort Caprivi gehn,
Putttammer mid) berathen!”

I bin der Diifteler Schreier

Und begreife nodh immer nidht,
Warum den Franzofen der ,Panama”
So febr in die Nafe fticht.

. Die anderthald IMilliarden,
Die find zwar ein jhoned Geld,
Dody weif e3 ja [hlieRlich Jyeber:
Umionit gejchieht nichtd in der Welt.

Und a8 Befte bon Allem, das ift ja:
Biel Geld blteb im Lande zuritd,
Beridjiebene Millionen :
LBon geiymiertem, gewixtem Gliict.

J'y suis, j’y reste! IMr bliebe no e hli hofche.
Entre poire et fromage. Bwijden Lerlin und Friedrichrube.

Warfe nur,
Wenn du bift im Franfenwalde
Halber Schelm und Halb Philifter, - -

Warte nur — warte nur — balde
Bift dbu M intjter.

Gei der Warme — fei der Kalte, -
Hidvtefter — Gelinbefter,

Warte nur —— warte nur — balde
Bift du Mindefter.

ylnfer Wille iff nidif Frei.«
Sdyopenhauer.
Rdufer, fommt zu meinem Stanbdel:

Alerhand Jofenroth; :
Rcieat ihr, wad Hidher im Hanbdel Alle, nur nicht Oberft Wille,
Nicht befannt! Der Defpot; :

Der fieht alled” gran und diifter !
®ut, baB er nicht Rriegdminifter!

Kommt — Dbefonverd Diﬁgi&e —

Brillen, fhon und rofenfarben,
Die in Bern fich Gunit exwarben.

Oberft Frei, der Kriegdminifter,

BWeif davon Her zu mir!
— (Wenn ex nachichlitgt im Regifter: | Salben, Schmiere, Cliive
»Bellingon’) — Rrteat ihr Hier

Wahre Wunbder zu erzdhlen,
Und er wird fie euch empfehlen.

Und was fonit fiiv blode Augen
Jm Kafernendienft mag taugen!

Bus Tugern.
Sn Quzern ift bdie neue Orthographie nadh Dudend Worterbudy
eingefithrt, mit der Cinfdhranfung, daB dad b im th {ibexall wegfallen jolle.

Neulich fand bei einem Kantondrath in Luzern ein Theeabend ftatt.
Cin Herr deflamirte nady der dritten Taffe Thee eine fd)auerIid;e_ Ballabe,

‘welche mit Hahaha! anfing.

.Dad hitten Sie nicht fagen jollen,” meinte borwurfavol dex Kantons-
rath, ,bad Ha! nach dem Thee ift jeht in Folge der neuen Orthographie
abgefchafft worden.” e S E Y .

_ Lettera di uno soldato troppo severamente punito. i e

Cara madre, madre mia,

Sono do in Strafcompagnia,

Per aver un po trinkato

Ed un po spectacolato-
Colli camaradi.

Ed al altro grobiano

Dava (che lui era sano)

Uno forte piedetritto

In suo ventre, ha capito
Questa mia lingua!

In caserna del paése
Bellinzono— Ticinese.
Era bagatella pura:
Souffletava in figura

Nostro officiere,

Maladetta disciplina,
Sei del paése la ruina!
Maladetti, malefizi
Otto giorni d’esercizi,
“E voi, offizieri!

Bedpeivenleit, Beldeidenheit, verlal mid nie bei Tifdge.

Will man dir wad Scdoned fchenten,
Muft du didh zuerit bedenfen,
Wehnlich wie Herr Ladhenal;

Will man dir ein Amt berehren,
Sollft du didhy befcheiden wehren,
Billig wie Herr Ladyenal.

Cndlidy aber nimm die Viirbe
Sammt der Ehre, fammt der Wiirde,
Und die Wihler Lachen ALL’!

Alle Welt fteht durch die Brille: S
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